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TITAN GER - 1000

5 Sistemas en 1 Dispositivo
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Advertencia critica

Por favor, asegurese de que se tomen
todas las precauciones contra riesgos

No use su dispositivo mientras esté
lloviendo o en pisos extremadamente
mojados

Encienda su dispositivo una vez que se
haya asegurado que todas las partes
estan en su lugar

Aseguirese que la bateria de su
dispositivo esté completamente cargada
antes de la busqueda

Si la bateria comienza a emitir un sonido
"pip", cierre el dispositivo y recargue la
bateria

No inicie el sistema de induccion de
pulso sin conectar el cable de la bobina
al dispositivo. De lo contrario, el
dispositivo se detendra en el medio de
la apertura

Es recomendable leer el manual de
usuario antes de comenzar a trabajar en
el dispositivo para comprender todo y
para evitar equivocaciones durante la
busqueda.

Luego de que el dispositivo encienda,
emita un sonido y se apague
automaticamente, ponga a cargar la
bateria y no trate de encender el
dispositivo sin cargarla.

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector

Resumen

» Gracias por elegir TITAN GER - 1000

» Este producto le permite detectar la
presencia subterranea de oro y tesoros.

» TITAN GER - 1000 esta disefiado para
alcanzar 45 metros bajo tierra y tiene un
rango frontal de 2500m.

» Ademas, tiene 5 sistemas para detectar el
objetivo e identificar su tipo y a qué
profundidad se encuentra.

Tenga cuidado con las fuente de alta
tension, y no utilice otro cargador que no
sea el cargador original que viene con el
dispositivo

La unidad principal del dispositivo esta en
garantia contra toda falla electronica
durante dos (2) aios

Cualquier daio causado por errores del
usuario (dejar abierta la unidad principal,
golpes, daios, etc.) no estan incluidos en la
garantia.

La bateria y la antena tampoco estan
incluidos en la garantia.

Debe seguir las instrucciones de este
manual de usuario estrictamente para
minimizar las fallas y utilizar correctamente
su dispositivo
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Antena emisor

Partes del sistema de largo alcance
-

Conecte la antena
emisora

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Conecte el
transmisor de sefal

— o

Conecte el receptor
de seiial

Conecte la antena
receptora

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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- Conecte la bateria al

- 5 -
dispositivo
- Abra la pantalla del —
dispositivo e inicie el
dispositivo mediante 0"’0;,
el interruptor ON/ 2 \%’u
OFF J s
1 |ON - OFF SWITCH
j INTERRUPTOR

ON - OFF

HAGA CLICK EN LA PANTALLA DEL DISPOSITIVO PARA VER EL LISTADO

DE IDIOMAS

EL DISPOSITIVO OPERA EN CUATRO IDIOMAS:

ALEMAS — INGLES — FRANCES — ARABE : ‘w'
i 5

LANGUAGE
DUTCH

# ~ ENGLISH

FRANCAIS | ,;
s pedl aclll |

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Luego de seleccionar el idioma en el que desea trabajar (Inglés por
ejemplo), el menu de sistemas de busqueda aparecera (Seleccione el

SEARCH SYSTEMS

# LONG RANGE

IONIC
3D IMAGING
MAGNETOMETER

Luego de seleccionar el sistema de largo alcance, aparecerdn
en pantalla los metales que el sistema puede detectar:

Elija el metal que desea buscar de la lista de metales presionando en
el nombre del mismo (POR EJEMPLO: ORO ENTERRADO)

TARGET TYPE
"BURIED GOLD PLATIN
DIAMOND

COPPER
SILVER CAVITY
BRONZ ALUMINUM

___IRON LEAD

Luego de seleccionar el metal a buscar, apareceran las opciones del
Rango Frontal

Elija el Rango Frontal de acuerdo al area que desea alcanzar.

Puede seleccionar entre (0500 M - 1000 M - 1500 M - 2000 M - 2500 M)

Elija 2500 M por ejemplo.

iaztanar mavddatar-d o
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FRONT RANGE

Luego de seleccionar el Rango Frontal, aparecera la pantalla de busqueda,
gue contiene un indicador que lo guiara directamente a su objetivo.
Asegurese que la antena apunte hacia adelante.

Ajuste la antena con el indicador de la pantalla para recibir una seial
precisa. JJ

®

SEARCHING

(BUSCANDO)

Incremente la longitud de la antena receptora de sefial para permitir que
L el dispositivo pueda detectar el objetivo incluso a 2500 metros.

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Comience la busqueda sosteniendo el dispositivo de la siguiente

manera.

Si el objetivo se encuentra a su derecha, el indicador apuntara hacia la
derecha y lo mismo hacia la izquierda como se muestra a contlnuacmn* :

SEARCHING

~ SEARCHING
(BUSCANDO)
Luego de detector su objetivo confirmelo en las cuatro direcciones

www.gerdetect.de
TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector

(BUSCANDO)
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Para determinar la profundidad del objetivo descubierto, parese sobre el
objetivo y gire 45 grados.

TARGET
OBIJETIVO

Mida la distancia entre el lugar donde la antena rotdé y el lugar del
objetivo.

La distancia entre lugar donde la antena rotd y el lugar del objetivo

es igual a la profundidad de su objetivo. |
objeti ’

Por ejemplo, si la distancia es 10 m, la profundidad del

TARGET
OBJETIVO

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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e El sistema idnico de busqueda

Antena Receptora

ntena Emisora - * ’

% )

Componente de conexion

Conecte la antena

emisora ‘

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Conecte el Sensor

[6nico

l l

- Conecte la bateria al dispositivo ‘
- Abra la pantalla del dispositivo e inicie el dispositivo mediante el
interruptor ON / OFF e —"

ON - OFF SWITCH
INTERRUPTOR ON/OFF

Haga Click en la pantalla del dispositivo para ver el listado de idiomas

El dispositivo opera en cuatro idiomas: ALEMAS — INGLES — FRANCES —
ARABE

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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LANGUAGE
DUTCH

ENGLISH
FRANCAIS
daspedl a2

Luego de seleccionar el idioma en el que desea trabajar (Inglés por
ejemplo), el menu de sistemas de busqueda aparecera (Selecciona el
sistema idnico de busqueda) i

e i
e &
SEARCH SYSTEMS
LONG RANGE
IONIC
3D IMAGING
MAGNETOMETER
Luego de seleccionar el sistema idnico, aparecera la pantalla de busqueda.
Apunte el dispositivo al suelo. Si el dispositivo comienza a emitir un
sonido, debera calibrarlo.
Para calibrarlo, presione el boton de calibracion como se muestra a
\ continuacion A

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector




Ger Detect =

gy @ Manual de Usuario - Espaiiol

Cuando finalice la calibracién, comience la busqueda moviendo el
dispositivo 180 grados hacia la derecha e izquierda.

Cuando el dispositivo detecte un objetivo, comenzara a emitir un sonido.

Ademas, el indicador comenzara a moverse para alertarlo del objetivo
descubierto.

El sonido comenzara a acelerarse a medida que se acerque al objetivo.

IONIC FIELD IONIC FIELD IONIC FIELD

B-—e E-—@
[T

USTED PUEDE TAMBIEN USAR EL SISTEMA IONICO DE BUSQUEDA DURANTE
EL MOVIMIENTO DE UN AUTO... DE LA SIGUIENTE MANERA:

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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En el caso de falta de visién, puede operar el laser para localizar el

objetivo mediante el botén ON/OFF del Iaser 4 |

E LASER ON OFF BUTTON

BOTON ON/OFF DEL LASER

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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L AN Senson )

Sensor 3D

Componente de conexidn

Conecte la antena
emisora

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Conecte el sensor
de imagenes 3D

—

Instale el soporte
de la Tablet al
dispositivo

Fije la tablet al dispositivo mediante el soporte. La misma contiene el
programa de analisis para visualizar la fotografia

www.gerdetect.de
TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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- Retorne a la tablet para establecer una conexion :

analisis.
Haga Click en la opcién Escritorio

|
Bluetooth mediante el dispositivo y el programa de

=
. Aparecera la pantalla Escritorio. |
| i
| 1-Toque la flecha para mostrar los iconos escondidos. |

2- Haga Click en el icono Bluetooth.

3- Seleccione Agregar un dispositivo Bluetooth.

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Add a Bluetooth Device

Show Bluetooth Devices

Send a File
Receive a File

Join a Personal Area Netwark
Open Settings

Remove Jcon

LA
e @ @

La tablet comenzara la busqueda de cualquier dispositivo con Bluetooth
en el drea. Cuando el encuentre al dispositivo, haga click en el botén
Asociar (Pair)

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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NOTA: La contrasefa de Bluetooth es 1000

Ahora, seleccione el sistema de imagenes 3D en el menu de sistema del
dispositivo.

&
SEARCH SYSTEMS
LONG RANGE
IONIC

3D IMAGING
MAGNETOMETER

Luego de seleccionar el sistema de Imdgenes 3D, aparecera la pantalla de busqueda

3D IMAGING

www.gerdetect.de

Gold And Metal Detector
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Comience un nuevo proyecto para escanear el suelo haciendo click en Nuevo Escaneo

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector




CER
Ger DeteCt @ Manual de Usuario - Espaiol

P @ %2 000

‘ Aparecera la ventana de ajustes de conexion en la pantalla 1

T

S ittt

21
S—

4

Ingrese a los ajustes de la siguiente manera:

1- DISPOSITIVO ELEGIDO: TITAN GER
2— INTERFAZ: ABRA LOS AJUSTES DE BLUETOOTH E

INTRODUZCA EL NUMERO DE PUERTO COM (SALIDA). POR
EJEMPLO: COM 17

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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| WVCO'JPMQ HamwnfﬁSweiPthedeoe 4

! Thes computer is using the COM (senal) ports isted below. To
determine whether you need a COM port, read the documentation
that came with your Bluetooth device,

! Port Direction Name

| COM1E Incoming GER3D
com? Outgoing  GER3D 'Dev 8 h

Add.
| - port - x'L".'. ne ed de -
. [ OK J Canced
- = = = 4

3—- METODO DE TRANSMISION: BLUETOOTH
4- MODO DE OPERACION: ESCANEO DE SUELO

5- IMPULSOS POR LINEA: 10 A 50 (CADA IMPULSO = 30 CM)

6~ NUMERO DE LINEAS: 1 A 15 (CADA IMPULSO = 30 CM)
(Escaneo en una direccidn)

one direction scan

Wem Mem om Wem Wonm Wem Wem Win

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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zigzag direction scan

0cm Mem 30cm Wem Wem Weom Wem 30 cm .
— : ——— (Escaneo en zigzag)

\30 em
30 ¢m
A 30 cm

\ 30 cm

A\ 30 am

Luego de ingresar los ajustes, haga click en conectar y tome el dispositivo.

El dispositivo comenzara a tomar fotos de la siguiente manera:

TITAN GER - 1000

www.gerdetect.de

Gold And Metal Detector
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START BUTTON
BOTON COMENZA

NO Explicacion

1 Nuevo escaneo / Desconectar (cuando el escaneo termina)
2 Abrir archivo: permite abrir un archivo existente en la tablet
3 Cancelar: permite cancelar el escaneo o eliminar la fotografia

Guardar fotografia: permite guardar la fotografia como archivo .GER, para poder re-
abrirlo en cualquier momento que desee
Guardar fotografia sin opcion de poder cambiar la forma de la fotografia
El reporte impreso permite ver los alrededores del metal y de otros elementos
Permite retroceder la fotografia como estaba antes de comenzar el analisis.
Permite ocultar y visualizar en la grilla el nimero de la fotografia escaneada
Zoom: permite agrandar la fotografia.

(Coll ool N No )l NUL TN IN~1

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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10 Miniatura: para achicar la imagen

11 Herramienta para visualizar la forma correcta del objetivo en caso de que este no sea claro (-)
12 |Herramienta para visualizar la forma correcta del objetivo en caso de que este no sea claro(+)
13 Para agrandar la imagen

14 Para achicar la imagen

15 | Desplazarse entre las celdas de la grilla para determinar la profundidad del area a explorar
16 | Desplazarse entre las celdas de la grilla para determinar la profundidad del area a explorar

17 Dato variable entre metales, cavidad y suelo
18 Al apuntar el objetivo podra saber en qué linea exacta esta el objetivo
19 Al apuntar el objetivo podra saber en qué linea exacta esta el objetivo
20 Profundidad: Para ver la profundidad exacta del objetivo
Esta opcidn permite visualizar el objetivo en 2D & 3D . Se puede ocultar el suelo, por
21 ejemplo, o los metales y dejar la cavidad
22 Otra forma de visualizar el objetivo desde abajo
23 Otra forma de visualizar el objetivo de los lados
24 Otra forma de visualizar el objetivo desde otro angulo

Luego de terminar el escaneo, puede guardarlo en su tablet como
un proyecto, que le permitira analizarlo nuevamente o como una
fotografia.

Nota : Aqui esta el sistema de color:

Suelo
Cavidad

Metal
Amarillo Minerales

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Si desea imprimir el informe, presione el icono de la impresora. Aparecera el informe y usted
podra imprimirlo (el numero en el informe representa el valor del suelo — metales — cavidades).

Nota: Sila diferencia entre dos imagenes (dos cuadrados) es grande, significa que es un buen
objetivo. Si la diferencia es pequefia, significa que es un objetivo vacio.

Fret e

S°-COBEE o

e C Pogran Fins (66130 GER AatrEQ TR e g

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector



Ger Detect

500866806 Manual de Usuario - Espaiiol

Sensor magn@meétrico

Componente de conexién
Conecte el sensor al dispositivo , i
‘ . d oiadssbbt 34 NSRS

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Haga click en la pantalla del dispositivo para ver el listado de idiomas.

El dispositivo trabaja en cuatro idiomas:

ALEMAS — INGLES — FRANCES — ARABE

LANGUAGE
DUTCH

sl  ENGUSH |

FRANCAIS ‘ : |

Luego de seleccionar el idioma en el que desea trabajar (Inglés por
ejemplo), aparecera el menu de sistemas de busqueda. Seleccione el

sistema de busqueda MAGNOMETRICO.

Prze )

SEARCH SYSTEMS
LONG RANGE
IONIC
30D IMAGING

# MAGNETOMETER

www.gerdetect.de
TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Luego de seleccionar el sistema magnométrico, aparecera la pantalla de
busqueda.

Apunte el dispositivo hacia el suelo. Si el dispositivo comienza a emitir un
sonido, debera calibrarlo.

Para calibrarlo, presione el boton de calibracion como se muestra a
continuacion: =

S —;

Cuando finalice la calibracién, comience la busqueda moviendo el
dispositivo hacia adelante y hacia atrds apuntando al suelo.

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Cuando el dispositivo detecte un objetivo, comenzara a emitir un sonido.

Ademas, el indicador comenzara a moverse para alertarlo del objetivo
descubierto.

<MAGiGE];‘M@] ETER’

BACK
=

'%Q .lll“l ’ |

MAGﬁE@METER

" O .lll“““l

Lo

El sonido comenzard a acelerarse a medida que se acerque al objetivo.

LEissse

!

www.gerdetect.de
TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Componente de conexion

Conecte el cable de |la bobina al dispositivo.

Encienda el dispositivo presionando el interruptor de enc

ON - OFF SWITCH
! INTERRUPTOR \
i ON/OFF

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Luego de presionar el botén on/off, aseglurese de que no haya ningun
metal en la persona que utilizara el dispositivo, ni dispositivos
electrénicos, celulares o cables eléctricos de alto voltaje en el area

|
|
|
|

donde se usard el dispositivo.

Presione el botdn comenzar (start):

Seleccione el lenguaje del dispositivo del listado de idiomas.

Use las teclas de navegacion (arriba v abaio) para seleccionarlo.

D>ENGLISH
FRANGAIS

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Luego de seleccionar el idioma, el dispositivo abrira el modo de
busqueda por discriminacion.

Primero, cuando comience la busqueda, debera calibrar el dispositivo
con el suelo (durante la busqueda, si escucha un sonido, debera calibrar

el dispositivo nuevamente). i

sens mod tune fight

Sostenga el dispositivo de la
siguiente manera:

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Comience la busqueda moviendo el dispositivo de derecha a
izquierda con movimiento estable y cerca del suelo.

La bobina debera estar entre 5

www.gerdetect.de

Gold And Metal Detector

TITAN GER - 1000
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Comience con el modo de busqueda normal.

En caso de que el dispositivo detecte un metal, un
indicador aparecera en la pantalla y se emitird un
sonido confirmando el objetivo: R

e et

mod tune light

== GER DETECT

WWW gerdetect de

Ajuste la sensibilidad usando los botones de navegacion
ARRIBA y ABAJO. Seleccione entre las opciones con el
botdn comen:zar.

El modo de discriminacion permite separar entre:
- Metales ferrosos: hierro y metales invaluables como
cobre, acero y aluminio.

- Metales no-ferrosos: oro, plata y bronce.

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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Después de detectar el objetivo, confirmelo desde las cuatro

direcciones 7

En el modo de busqueda de cavidades, debera escanear de
manera estable para determinar la forma de la cavidad.

sens mod tune

WADE IN GERMANY

Gracias por elegir Le deseamos la mejor de la
nuestros productos suerte en su busqueda

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector
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A Advertencia

Si usted desea que el dispositivo funcione correctamente, debe seguir los siguientes pasos:

Al utilizar el dispositivo, por favor no use reloj I‘i =
Al utilizar el dispositivo, por favor no use joyeria |< st
Al utilizar el dispositivo, por favor manténgase alejado de metales, encendedores y celulares |"
Por favor, saquese su cinturén
Los zapatos no deberan contener ninglin metal

Manténgase alejado del auto

Solo use su auto con el sistema idnico, mientras esté manejando.

Manténgase alejado de lineas de energia eléctrica a tierra o cualquier superficie eléctrica

g -y

www.gerdetect.de

TITAN GER - 1000 Gold And Metal Detector



